UDHEZIM
Nr.130, daté 18.1.2007

PER PROCEDURAT E RISHIKIMIT TE LISTAVE PARAPRAKE DHE SHPALLJAE LISTES
PERFUNDIMTARE TE ZGJEDHESVE “PER ZGJEDHJET E ORGANEVE TE QEVERISJES
VENDORE TE DATES 18 SHKURT 2007~

Né zbatim té nenit 102 pika 4 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, té dekretit t& Presidentit
té Republikés nr.5194, daté 14.1.2007 “Pér caktimin e datés 18 shkurt 2007 pér zgjedhjet né organet e
geverisjes vendore”, té ligjit nr.9087, daté 19.6.2003 "Kodi Zgjedhor i Republikés sé Shqipérisé", i
ndryshuar me ligjin nr.9297, daté 21.10.2004, me ligjin nr.9341, daté 10.1.2005, ligjin nr.9371, daté
14.4.2005 dhe ligjin nr.9676, daté 13.1.2007,

UDHEZOJ:

1. Rishikimi i listés paraprake dhe miratimi i listés pérfundimtare béhet nga kryetari i bashkisé,
komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés, brenda datés 7.2.2007.

2. Kryetarét e bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné Tirané, pasi kané béré miratimin
dhe shpalljen e listés paraprake, jo mé voné se data 22 janar 2007, fillojné procedurat e rishikimit dhe té
ndryshimit né listat paraprake.

3. Listat paraprake ndryshohen né pérputhje me nenin 57 té ligjit nr.9087, daté 19.6.2003 “Kodi
Zgjedhor i Republikés sé Shqipérisé”, i ndryshuar, né rastet kur njé zgjedhés:

a) vdes;

b) ka humbur té drejtén pér té zgjedhur;

C) éshté regjistruar né mé shumé se njé listé;

¢) ka transferuar gjendjen civile;

d) provon se té dhénat e tij vetjake nuk jané té sakta;

dh) éshté regjistruar né gendrén e gabuar té votimit;

e) nuk éshté né listén paraprake té asnjé gendre votimi;

€) nuk pérmbush kriterin e moshés pér té gené zgjedhés né datén e zgjedhjeve;

) nuk pérmbush kriterin e shtetésiseé.

4. Ndryshimet né listat e zgjedhésve béhen me kérkesé té:

a) zgjedhésit, né mungesé té tij nga njé pjesétar i trungut té tij familjar;

b) Drejtorisé sé Pérgjithshme té Gjendjes Civile;

¢) ZGJC té njésisé pérkatése;

d) personave té treté, pér rastet e parashikuara né pikén 3, germa “a” dhe “b” té kétij udhézimi.

5. Kérkesa pér ndryshime né listén paraprake i paragitet me shkrim kryetarit té bashkisé, komunés,
njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés, jo mé voné se data 6 shkurt 2007 dhe pérmban:

a) emrin e ploté té subjektit kérkues dhe adresén e tij;

b) shkakun pér té cilin kérkohet ndryshimi né listé;

¢) dokumente gé provojné shkakun pér té cilin kérkohet ndryshimi né listé.

6. Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile, jo mé voné se data 6 shkurt 2007, u kérkon
kryetaréve té bashkive, komunave, njésive bashkiake pér bashkiné e Tiranés, né regjistrin themeltar me
vendbanim ku zgjedhési ka regjistrime t€ méparshme, ta hegé até nga lista e zgjedhésve, pér shkak té
ndodhjes sé tij né mé shumeé se njé listé zgjedhésish.

7. Zyra e gjendjes civile jo, mé voné se data 6 shkurt 2007, i kérkon kryetarit té bashkiseé,
komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés té béjé ndryshimet né listén paraprake pér rastet e
pércaktuara né pikén 4, germat “a”, “¢”, “€”, “f”.

8. Kérkesa dorézohet né zyrén e protokollit té bashkisg, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e
Tiranés. Kryetari i bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés merr masa pér shpalljen né
vende publike té vendit t& depozitimit té kérkesave.

9. Zyra e protokollit pranon ¢do kérkesé té béré nga subjektet e pérmendura né pikén 3 té keétij
udhézimi. Kérkesat e depozituara regjistronen né njé regjistér té vecanté. Numri i protokollit t& kérkesés
vendoset né vértetimin gé kjo zyré i jep subjektit kérkues. Kryetari i bashkisé, komunés, njésisé bashkiake
pér Bashkiné e Tiranés, merr masa gé zyra e protokollit t€ funksionojé c¢do dité, gjaté periudhés sé
rishikimit, me orar té zgjatur, jo mé herét se ora 19.00.
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10. Kérkesat e depozituara i vihen menjéheré né dispozicion kryetarit, i cili, me pérjashtim té
rasteve kur kérkesa éshté béré nga ZGJC dhe DPGJC, i kérkon menjéheré ZGJC-sé, té verifikojé
pretendimin e subjektit kérkues. ZGJC bén shénimet pérkatése pér vértetésiné e informacionit, brenda dités
sé bérjes sé kérkeseés.

11. Kryetari i bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés vendos pér kérkesén e
béré nga zgjedhési brenda 24 oréve nga depozitimi i saj. Kérkesat e miratuara reflektohen menjéheré né
listén pérfundimtare.

12. Kryetari i bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés njofton me shkrim
zgjedhésin brenda 24 oréve nga marrja e vendimit.

13. Kopje té vendimeve té marra i dérgohen periodikisht Drejtorisé sé Pérgjithshme t& Gjendjes
Civile, si dhe né pérfundim té periudhés sé rishikimit dhe njé kopje ruhet né zyrén e protokollit pér efekt
arkivimi, sé bashku me dokumentacionin pérkatés.

14. Kundér vendimit té kryetarit té bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés,
ose pér mosmarrjen e vendimit brenda afatit, mund té€ béhet ankim nga kérkuesi né gjykatén e rrethit
gjygésor, ku ndodhet njésia e geverisjes vendore, jo mé voné se 48 oré nga marrja dijeni me shkrim pér
vendimin nga grupi i njoftimit, ose nga kalimi i afatit pé&r marrjen e vendimit.

15. Kryetari i bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés, éshté i detyruar té
zbatojé vendimin e gjykatés dhe ta reflektojé até né listén pérfundimtare, brenda 24 oréve nga marrja e
vendimit, por jo mé voné se data 7.2.2007, si né rastet kur paraqgitet si palé né gjykim, ashtu edhe né rastet
kur ai nuk paragitet né gjykim.

16. Né rast se gjykata merr vendim pas kalimit t€ afatit t&¢ miratimit t& listave pérfundimtare,
zgjedhési &shté i detyruar té votojé sipas procedurés sé parashikuar né nenin 60 té Kodit Zgjedhor.

17. Kryetari i bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés miraton listat
pérfundimtare té zgjedhésve, duke pasqgyruar:

a) vendimet administrative té marra prej tij;

b) vendimet e gjykatave pér ndryshime né listat paraprake;

c) evidentimet e kryera nga grupet e njoftimit dhe evidentimit té shtetasve té emigruar jashté
vendit, né pérputhje me nenin 181/2 té ligjit nr.9087, daté 19.6.2003 "Kodi Zgjedhor i Republikés sé
Shqipérisé”, i ndryshuar.

18. Pas miratimit nga kryetari i bashkisé, komunés ose njésisé bashkiake pér bashkiné e Tiranés,
listat pérfundimtare té zgjedhésve i dérgohen KZQV-sé né daté 7.2.2007, té printuara né tre formate, sipas
pércaktimeve té nenit 59 té Kodit Zgjedhor:

a) Listé zgjedhésish, e ndaré sipas gendrave té votimit pér t’u shpallur prané ¢do gendre votimi.
Kjo listé pérmban né njé koloné té vecanté shénimin pér shtetasit e evidentuar si emigranté nga grupet e
njoftimit dhe evidentimit. Njé kopje e késaj liste dhe né format elektronik i dérgohet DPGJC-sé brenda 24
orésh.

b) Lista e zgjedhésve né nivel té njésisé sé geverisjes vendore qé mbahet nga KZQV-ja pér
informimin e zgjedhésve. Kjo listé pérmban né njé koloné té vecanté shénimin pér shtetasit e evidentuar si
emigranté nga grupet e njoftimit dhe evidentimit.

c) Listé zgjedhésish, e ndaré sipas gendrave té votimit, e cila i dorézohet KZQV-sé pér t’u pérdorur
nga KQV-ja ditén e votimit. Kjo listé duhet t& pérmbajé pér ¢cdo zgjedhés edhe emértimin, numrin dhe
fagen e regjistrit themeltar me vendbanim té gjendjes civile té njésisé pérkatése.

19. Brenda 24 oréve nga marrja e listave pérfundimtare, KZQV-ja i shpall ato prané gendrave
pérkatése té votimit né njé vend me hyrje té liré.

20. Kryetari i bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés vé né dispozicion té
subjekteve zgjedhore kopje té listés paraprake dhe pérfundimtare brenda 3 ditéve nga paragitja e kérkesés.

21. Kryetari i bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Bashkiné e Tiranés, brenda 10 ditéve nga
miratimi i listave paraprake dhe atyre pérfundimtare té zgjedhésve, né pérputhje me procedurat e nenit 56 té
kétij Kodi, bén njoftimin me shkrim t€ zgjedhésit, sipas modelit té pérgatitur nga DPGJC-ja, sipas késaj
procedure:

- Njoftimi i zgjedhésve kryhet nga grupet dyshe té punés té formuara nga njé pérfagésues i
administratés dhe njé pérfagésues i caktuar nga partia me e madhe né opozité me kryetarin e bashkiseé,
komunés, njésisé bashkiake pér Tiranén.

- Brenda datés 20.1.2007 kryetari i kérkon partisé mé té madhe opozitare né njésiné e tij té
geverisjes vendore té caktojé personat gé do té marrin pjesé né grupet dyshe té punés pér ¢cdo gendér
votimi. Brenda datés 22.1.2007, partia duhet té keté dorézuar listén e personave gé marrin pjesé né grupet
dyshe té punés.
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- Kryetari cakton brenda datés 22.1.2007 grupet dyshe té punés pér ¢cdo gendér votimi. Njoftimi
kryhet edhe vetém nga pérfagésues té administratés sé bashkisé, komunés, njésisé bashkiake pér Tiranén,
nése partia politike nuk bie propozimet, kur ajo &shté e njoftuar me shkrim nga kryetari.

22. ZGJC vé né dispozicion té grupeve té punés, pér njoftimin e zgjedhésve pér ¢cdo gendér votimi:

a) njé kopje té listés paraprake me kolonén pér evidentimin e shtetasve dhe hedhjen e firmés pér
familjet e kontaktuara;

b) njoftimet pér ¢cdo familje gé ndodhet né listén e zgjedhésve.

23. Grupet e ngarkuara pér njoftimin e zgjedhésve dorézojné njoftimin. Grupet e njoftimit kryejné
edhe evidentimin e shtetasve emigranté né pérputhje me udhézimet e KQZ pér kété géllim. Pas kryerjes se
njoftimit dhe evidentimit t€ emigrantéve, njé nga anétarét madhoré té familjes firmos né listén e zgjedhésve
té grupeve té njoftimit dhe evidentimit. Deklaratat e shtetasve té evidentuar si emigranté dorézohen né
fillim t& ¢do dite pér ditén paraardhése. ZGJC, mbi bazén e deklaratave té dorézuara, bén shénimet
pérkatése né listén paraprake té zgjedhésve.

24, Pér pérgatitjen e listave pérfundimtare té zgjedhésve, NJQV-té pérdorin vetém programin
kompjuterik té pérgatitur nga Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile.

Ky udhézim hyn né fugi menjéheré.

MINISTRI | BRENDSHEM
Sokol Olldashi
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Formular Model 1/A-2007

REPUBLIKA E SHQIPERISE

Bashkia/Komuna
QARKU

Daté: [/ /

KERKESE

Uné i nénshkruari i datélindjes __/__/ ,
(Emér, Atési, Mbiemér)
pasi nuk kam marré njoftimin pér pérfshirjen time né listén paraprake té zgjedhésve pér

zgjedhjet pér organet e geverisjes vendpre daté 18 shkurt 2007 dhe pasi kontrollova listén e
afishuar, konstatova se nuk figuroj né té.

Pér arésyen e mésipérme, duke géné se banoj né adresén e mé poshtme:

Rruga
Ndertesa Apartamenti
tel: cel:

kerkoj regjistrimin tim ne listen e zgjedhesve, sipas té dhénave té certifikatés/fotokopjes
bashkélidhur kerkeses.

Me respekt
Kerkuesi
(Emri, Mbiemri, Firma)
Plotésohet vetém nga zyra e Gjendjes Civile
Po Né bazé té té dhénave té Regjistrit Themeltar, té& dhénat e deklaruara jané té sakta.

Jo Né bazé té té dhénave té Regjistrit Themeltar, té dhénat e deklaruara nuk jané té

sakta, pér arésye se:

Pér Zyrén e Gjendjes Civile

(Emri, Mbiemri, Firma)
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Formular Model 1/D-2007

REPUBLIKA E SHQIPERISE

Bashkia/Komuna
QARKU

VENDIM

Nr date / /2007

Né mbéshtetje té pikés 3 té nenit 58 té Ligjit 9087 daté 19.06.2003 "Kodi Zgjedhor i Republikés sé
Shqipérisé", i ndryshuar dhe té Udhézimit nr. 130 daté 18.01.2007 té Ministrit té Brendshém "Pér
procedurat e rishikimit té listave paraprake dhe shpallja e listés pérfundimtare té zgjedhésve pér

zgjedhjet e organeve té geverisjes vendore té datés 18 shkurt 2007", morra né shqyrtim kérkesén

e shtetasit:
i datélindjes _ / [/ ,
(Emér, Atési, Mbiemér)
pér ndryshime ne listen paraprake te zgjedhesve me Nr prot, date / /2007.

Bazuar ne verifikim e bere nga zyra e gjendjes civile :

Vendosa:

Té refuzoj kerkesén per shtetasin

(emri atesia Mbiemri ) datelindja adresa shifrore zgjedhore

Kryetari

(Emri, Mbiemri, Firma)
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Formular Model 1/C-2007 |

REPUBLIKA E SHQIPERISE

Bashkia/Komuna
QARKU

VENDIM

Nr date / /2007

Né mbéshtetje té pikés 3 té nenit 58 té Ligjit 9087 daté 19.06.2003 "Kodi Zgjedhor i Republikés sé
Shqipérisé€”, i ndryshuar dhe té Udhézimit nr. 130 daté 18.01.2007 té Ministrit té Brendshém "Pér
procedurat e rishikimit té listave paraprake dhe shpallja e listés pérfundimtare té zgjedhésve pér

zgjedhjet e organeve té geverisjes vendore té datés 18 shkurt 2007", morra né shqyrtim kérkesén

e shtetasit:
i datélindjes __ /__/ ,
(Emeér, Atési, Mbiemér)
pér ndryshime ne listen paraprake te zgjedhesve me Nr prot, date / /2007.

Bazuar ne verifikim e bere nga zyra e gjendjes civile :
Vendosa:
Té pranoj kérkesén e shtetasit pér:

Rregjistrim né listén e zgjedhésve te

(emri atesia Mbiemri) datelindja adresa shifrore zgjedhore

Crregjistrim nga lista e zgjedhésve te

(emri atesia Mbiemri ) datelindja adresa shifrore zgjedhore

Korrigjim né listén e zgjedhésve

(emri atesia Mbiemri ) datelindja adresa shifrore zgjedhore

Kryetari

(Emri, Mbiemri, Firma)
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Formular Model 1/D-2007 |

REPUBLIKA E SHQIPERISE

Bashkia/Komuna
QARKU

VENDIM

Nr date / /2007

Né mbéshtetje té pikés 3 té nenit 58 té Ligjit 9087 daté 19.06.2003 "Kodi Zgjedhor i Republikés sé
Shqipérisé", i ndryshur dhe té udhézimit nr. 130 daté 18.01.2007 té Ministrit té& Brendshém "Pér
procedurat e rishikimit té listave paraprake dhe shpallja e listés pérfundimtare té zgjedhésve pér
zgjedhjet e organeve té geverisjes vendore té datés 18 shkurt 2007" pasi morra né shqyrtim

kérkesén e shtetasit:

i datélindjes _ / [/ ,

(Emér, Atési, Mbiemér)

pér ndryshime ne listen paraprake te zgjedhesve me Nr prot, date / /2007.

Bazuar ne verifikim e bere nga zyra e gjendjes civile :

Vendosa:

Té refuzoj kerkesén per shtetasin

(emri atesia Mbiemri ) datelindja adresa shifrore zgjedhore

Kryetari

(Emri, Mbiemri, Firma)
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